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CD CODICI

TSK Tipo scheda OA

NCT CODICE UNIVOCO

NCTN Numero di catalogo 
generale 00000128

OG OGGETTO

OGT OGGETTO

OGTD Oggetto proiettile

LC LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVC LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVCR Regione Emilia-Romagna

PVCP Provincia RA

PVCC Comune Alfonsine

PVCL Località Alfonsine

LDC COLLOCAZIONE SPECIFICA

LDCN Contenitore Museo della Battaglia del Senio

LDCU Denominazione spazio 
viabilistico Piazza Resistenza, 2

DT CRONOLOGIA

DTZ CRONOLOGIA GENERICA



DTZG Secolo sec. XX

DTS CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSI Da 1939

DTSV Validità post

DTSF A 1945

DTSL Validità ante

AU DEFINIZIONE CULTURALE

ATB AMBITO CULTURALE

ATBD Denominazione produzione tedesca

MT DATI TECNICI

MTC Materia e tecnica metallo

MTC Materia e tecnica carta

MIS MISURE DEL MANUFATTO

MISU Unità cm

MISD Diametro 8

MISN Lunghezza 38

MISV Varie Misure dei volantini: 10x17 cm ca.

CO CONSERVAZIONE

STC STATO DI CONSERVAZIONE

STCC Stato di conservazione discreto

DA DATI ANALITICI

DES DESCRIZIONE



DESO Indicazioni sull'oggetto

Proiettile modellato alla sommità da un anello color rame 
zigrinato e sulla punta da un anello color bronzo con 
tacche di misurazione che vanno dal numero 0 al 22. 
Manca l'ogiva. Contiene 6 volantini stampati in tedesco. 
L'intestazione dei volantini è: "Wertvolle Ratschlaege", 
segue: "Solltest Du in eine Lage kommen, wo jeder 
Widerstand nutzlos ist, so mache es dem gegner ganz 
klar, dass Du aus dem Gefecht scheiden willst. Die 
folgenden Verhaltungsmassregeln sind dabei zu beachten: 
- Lage alle Waffen ab - auch Dein Seitengewehr! - 
Stahlhelmund Koppe! herunter! - Beide Hande hochheben 
oder eine weisse Fahne schwingen (ein Taschentuch oder 
dieses Flugblatt genügt)! - Gehst Du zum Feinde vor, so 
tue es in kleinen Gruppen - nicht über drei Mann! - Rutst 
Du Anglo-Amerikaneran, so sage "Ai sörrender " (I 
surrender [?]=ich ergebe mich) oder" Ui sörrender" (We 
surrender=wir ergeben uns)! Manche Deiner Kameraden 
haben sich freiwilling ergeben, weü[...]e erkannten, dass 
es keinen Sinn mehr hatte, weiterzukämpfen; andere 
wurdeutun in hartem Gefecht geschnappt. Glelchgültig 
aber, unter was für Umständen und aus welchen Gründen 
Du in Gefangenschaft ge[...]t - Du wirst von Gegner als 
Soldat, d. h. anständing und korrekt, behandelt. 
Entsprechend dem genfer abkommen stehen dir in 
alliierter kriegsgefangenschaft die folgenden 
verguenstigungen zu: 1. Du wirst sofort aus der 
Kampfzone antfernt. 2. Du erhaltst die gleiche Verpflegung 
wie alliierte Truppen. 3. Als Kranker wirst Du im selben 
Lazarett behan[...]lt wie unsere Soldaten. 4. 
Regelmässiger Briefverkeher mit der Heimat durch 
Vermittlung des Roten Kreuzes. 5. Und nach Kriegsende - 
möglichst baldige Heimkehr!"

NSC Notizie storico-critiche Proiettile da 75 mm. tedesco impiegato per il lancio di 
volantini sulla linea alleata.

DO FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX Genere documentazione allegata



FTAZ Nome file

CM COMPILAZIONE

CMP COMPILAZIONE

CMPD Data 2008

CMPN Nome Sandri S.

AN ANNOTAZIONI


